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Mie¢dzynarodowy regionalizm,
czyli wspolpraca bibliotek i instytucji kultury
w obrgbie euroregionow
(na przykladzie wojewodztwa Slaskiego)

Abstrakt: Euroregion to forma wspotpracy transgranicznej pomigdzy regionami
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, panstw kandydujacych oraz ich sasiadow.
Na terytorium Polski wspodlpracg transgraniczna podjgto w ramach 16 euroregionow.
W obrgbie wojewodztwa $laskiego funkcjonuja trzy: Euroregion Silesia, Euroregion
Slask Cieszynski oraz Euroregion Beskidy. W artykule analizie zostaty poddane dzia-
tania bibliotek publicznych z gmin przynalezacych do poszczegdlnych euroregionow
w wojewodztwie $laskim. Przedstawione zostaty projekty kulturalne i edukacyjne po-
dejmowane przez biblitoteki w ramach wspolpracy euroregionalne;.

Stowa kluczowe: Biblioteki. Euroregion Beskidy. Euroregion Silesia. Euroregion Slask
Cieszynski. Wspolpraca bibliotek. Wspodtpraca regionalna. Wspolpraca transgraniczna

We wspotpracy regionalnej punktem odniesienia dla podejmowanych
dziatan jest przestrzen — miejsce, w ktérym nastepuje wspotdzialanie.
Region przejawia si¢ w specyficznych dla niego wlasciwosciach: eko-
nomicznych, kulturowych, przyrodniczych i spotecznych. R6znorodnosé
aspektéw, w ktoérych mozna rozpatrywac region, powoduje, ze jest on
przedmiotem badan wielu nauk, w zaleznosci od wybranej cechy badaw-
czej [10, s. 14]. Ponadto, biorac pod uwagg kryterium geograficzne, na-
lezy pamigta¢ o podzielonych regionach historycznych, ktoére nie zanikty
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wraz z czgstymi zmianami granic politycznych. W obrgbie wspotpracy
migdzynarodowej najscislejsza jest wspotpraca transgraniczna oparta na
wspolnej swiadomosci historycznej, gdyz ,.granice sa »bliznami histo-
rii«” [2, s. 1]. Migdzynarodowa wspotpraca na poziomie regionalnym
pojawila si¢ w potowie XX w. w Europie Zachodniej, czg$¢ krajow
ze wspolpracq transgraniczna musiato poczeka¢ do przemian politycz-
nych (Grecja, Hiszpania i Portugalia do lat 80., natomiast Polska wraz
z krajami Europy Srodkowo-Wschodniej do transformacji ustrojowej po
1989 1) [19, s. 24-25].

We wspotczesnej Europie, w tym w Polsce, po wejsciu do strefy
Schengen nastapita jako$ciowa zmiana funkcjonowania granic: teryto-
rialne granice panstw, zamiast by¢ bariera migdzypanstwowa, stanowia
miejsce integracji [zob. 2, s. 4]. W polityce spotecznej i politycznej
wielu krajow zaczeto takze zwraca¢ wigksza uwage na zaniedbywane
dotychczas tereny przygraniczne jako istotny element polityki rozwo-
ju, ktory gwarantuje m.in. przeptyw do$wiadczen migdzy panstwami,
a takze wspieranie dziatan podnoszacych jako$¢ zycia mieszkancow.
Poprawa jako$ci zycia przejawia si¢ m.in. poprzez rozwoj turystyki,
migdzypanstwowa koordynacj¢ rozbudowy infrastruktury, a takze wspol-
ny wkiad w dbanie o dziedzictwo kulturowe i edukacyjne. W wyniku
podejmowanych na poziomie migdzynarodowym inicjatyw regionalnych
nastgpuje takze rozwoj funkcjonowania publicznych instytucji, w tym
samorzadowych. Plany pracy poszczegolnych wojewodztw obejmuja
dbanie o rozwoj terendw przygranicznych [zob. np. 16], ktore staja si¢
obszarami spotkan umozliwiajacymi lokalnym spotecznosciom wspot-
prace w niemal wszystkich dziedzinach zycia.

Prawne podstawy wspolpracy transgranicznej

Migdzynarodowa wspolpraca regionalna uwarunkowana jest liczny-
mi aktami prawnymi, ktore reguluja wspdlne dzialania oraz ich zasigg
i zakres. Wsrod aktow prawnych regulujacych nalezy wskaza¢ najstar-
szy dokument europejski — podpisang 21 maja 1980 r. tzw. Konwencj¢
Madrycka, czyli Europejska konwencje ramowa o wspotpracy trans-
granicznej migdzy wspolnotami i wiadzami terytorialnymi. Istotnym
elementem jest tu zdefiniowanie pojgcia wspolpracy transgranicznej
rozumianej jako ,kazde wspdlnie podjete dzialanie majace na celu
umocnienie i dalszy rozwo6j sasiedzkich kontaktow migdzy wspdlnotami
i wladzami terytorialnymi dwoch Iub wigkszej liczby umawiajacych
si¢ stron, jak rdwniez zawarcie porozumien i przyjecie uzgodnien ko-
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niecznych do realizacji takich zamierzen. Wspodlpraca transgraniczna
ograniczona jest ramami wlasciwosci wspolnot i wladz terytorialnych,
w sposob okreslony przez prawo wewngtrzne” [5, s. 1]. Definicja ta eks-
ponuje dwie wazne cechy wspotpracy transgranicznej: bezposrednia sa-
siedzkos$¢ kontaktéw oraz regionalny lub lokalny charakter wspotpracy.
W 1981 r. opracowana zostata Europejska Karta Regionow Granicznych
1 Transgranicznych, w ktorej na podstawie doswiadczen Stowarzyszenia
Europejskich Regionow Granicznych (SERG) opracowano formg kodek-
su' transgranicznej wspolpracy. Karta ta wskazuje, ze tereny graniczne
stanowia ,,pomosty w procesie jednoczenia si¢ Europy” [zob. 2, s. 8].
Ostatnia aktualizacja karty miata miejsce w 2004 r.

W potowie lat 80. XX w. wprowadzona zostala Europejska Karta
Samorzadu Terytorialnego, w polskim prawodawstwie przyjeta w 1994 r.
Dokument ten nazywany jest takze Karta Samorzadu Lokalnego, gdyz
wprowadza do zycia publicznego autonomig lokalng. Rozwijanym celem
integracji europejskiej jest ,,urzeczywistnienie $cislejszej jednosci w celu
ochrony i rozwoju idealow i zasad stanowiacych wspolne dziedzictwo”
[4, s. 1]. Karta ta precyzyjnie wskazuje kompetencje samorzadow lo-
kalnych. Rozszerzone uprawnienia dla regionéw, w kontekscie samo-
rzadow regionalnych, zawiera uchwalona w 1997 r. Europejska Karta
Samorzadu Regionalnego. Mozemy w niej przeczyta: ,region jest
wlasciwym szczeblem wiladzy do efektywnego wprowadzania subsy-
diarnosci, uwazanej za jedna z podstawowych zasad, ktore powinny by¢
przestrzegane w odniesieniu do integracji europejskiej i wewngtrznej
organizacji panstw zaangazowanych w ten proces” [3, s. 1]. Tym samym
spotecznosci lokalne staja si¢ punktem wyjscia dla uczestnictwa obywa-
teli w zyciu spotecznym, a samorzady terytorialne — demokratycznym
i zdecentralizowanym narzedziem sprawowania wiadzy.

Nalezy pamigtac, ze akty prawne regulujace wspolprace migdzyna-
rodowa (nawet na poziomie transgranicznym) nie moga by¢ niespojne
czy wrecz sprzeczne z regulacjami wewnatrzpanstwowymi badz ogol-
nounijnymi. W prawodawstwie okreslajacym wspotpracg euroregionalna
zachowana zostata hierarchia aktow prawnych.

Gtownymi podmiotami realizujacymi wspolprace transgraniczna sa
euroregiony, jednak sam termin ,,euroregion” nie ma charakteru urzgdo-
wego 1 nie wystepuje w oficjalnych dokumentach Unii Europejskiej ani
w jej prawodawstwie. Jest to okreslenie potoczne, uzywane w niekto-

! Karta dzieli si¢ na pig¢ zasadniczych czeSci: Preambule, Tlo historyczno-poli-
tyczne, Cele wspotpracy transgranicznej w Europie, Przedsigwziecia, W perspektywie
XXT w.
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rych lokalnych dokumentach formalizujacych wspotprace transgranicz-
na, w literaturze przedmiotu oraz w mediach.

Rola i znaczenie wspotpracy euroregionalnej byty niejednokrotnie
omawiane w piSmiennictwie [zob. 20, s. 13—15]. Funkcje, miejsce i1 za-
dania bibliotek analizowano na migdzynarodowej konferencji ,,Biblioteki
publiczne — wspotpraca w euroregionach w zakresie upowszechniania
i promocji czytelnictwa”, ktéra odbyta si¢ 19-20 czerwca 2007 r.
w Krasiczynie. Przedstawiono tam idee kulturalnej wspotpracy trans-
granicznej oraz dzialania podejmowane przez szes$¢ bibliotek krajowych
[zob. 21]. Wspotpraca kulturalna i edukacyjna, ktora realizuja wszystkie
euroregiony mieszczace si¢ w granicach Polski, nie stanowi gldéwnego
trzonu wspolpracy transgranicznej, jednak to ona idealnie oddaje inte-
gracje europejska i sasiedzka.

Cele istnienia euroregionow

Definiujac euroregion, nalezy podkresli¢, ze jest to zwiazek dwdch
lub wigcej jednostek regionalnych sasiadujacych ze soba panstw, a sama
wspotpraca odbywa si¢ zgodnie z prawem wewngtrznym obowiazuja-
cym wsrdd krajow cztonkowskich. Umowa o wspolpracy transgraniczne;j
w obrgbie euroregionu nie ma eksterytorialnego charakteru i nie stano-
wi administracyjnej caloéci, a co za tym idzie, kompetencje cztonkow
euroregiondw w obregbie panstwa nie sa przenoszone na grunt eurore-
gionalny. Uczestnikami euroregiondw moga by¢ przedstawiciele lokal-
nych oraz regionalnych wladz samorzadowych, a takze inni postowie
spoteczni i ekonomiczni regionéw przygranicznych [za: 20, s. 28-35].
Wspolczesne europejskie regiony funkcjonuja jako systemy lokalnych
spotecznosci, ktore powstaja nie tylko na bazie wspdlnych doswiadczen
historycznych, ale takze w oparciu o tzw. wlasny potencjat regional-
ny — system spoleczny, instytucjonalny oraz kulturowy [zob. 13, s. 97],
bedacy wynikiem inicjatyw politycznych i spotecznych w regionie.

Na terenie Polski w ramach wspotpracy transgranicznej dziata 16
euroregiondw, ktore zajmuja niemal cala lini¢ graniczna. Na obszarze
wojewddztwa S$laskiego przebiega linia graniczna z dwoma panstwami:
Stowacja oraz Czechami — z obydwoma tymi panstwami wspotpra-
ca euroregionalna zostata podjgta (zob. tabela 1). Warto dodaé, ze
z potudniowymi sasiadami Polska wpoéttworzy takze inne euroregiony:
z Czechami, poza wojewodztwem $laskim — Glacensis 1 Pradziad, nato-
miast ze Stowacja — Tatry, a takze wielopanstwowy Euroregion Karpacki
(Polska, Stowacja, Ukraina, Rumunia i Wegry) [9, 17-19].
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Tabela 1. Euroregiony zlokalizowane w obrgbie wojewodztwa $laskiego

Nazwa Kraje Siedziba Liczba Data
. e Zatozyciele zrzeszonych | i miejsce
euroregionu | czlonkowskie wladz emin powstania
Euroregion | Czechy Sdruzeni ,,Region Frydek- 169 9.06.2000
Beskidy Polska Beskydy” -Mistek Frydek-
Stowacja Stowarzyszenie Bielsko- -Mistek
~Region Beskidy” -Biala
Zdruzenie ,,Region
Beskydy” Zilina
Euroregion | Czechy Sdruzeni Euroregion |Opava 76 20.09.1998
Silesia Polska Silesia-CZ Opava
Stowarzyszenie Gmin | Racibérz
Dorzecza Gornej
Odry
Euroregion | Czechy Regiondlni sdruzeni | Cesky 62 22.04.1998
Slask Polska pro ¢esko-polskou Tesin Cieszyn
Cieszynski spolupraci Tésinského
Slezska
Stowarzyszenie Cieszyn
Rozwoju
i Wspotpracy
Regionalnej ,,0lza”

Zrodto: Opracowanie wiasne [na podstawie 6, 7, 8].

Realizowane przez euroregiony zadania i projekty sa $cisle skorelo-
wane z zatozonymi celami, wérdd ktorych najwazniejsze sa trzy: ,,roz-
woj spoteczno-gospodarczy, stata poprawa warunkoéw zycia mieszkan-
cOw oraz ulatwianie wzajemnych kontaktéw pomigdzy spotecznosciami
wspolnoty” [9, s. 21]. Wspolprace euroregionalna mozna zatem stre$ci¢
w trzech slowach: jakos¢, rozwoj i wspotpraca — wszystkie te aspekty
zostaly uwzglednione w statutach badz migdzynarodowych umowach
partnerskich, otwierajacych dziatalno$¢ euroregionéw zlokalizowanych
na terenie wojewodztwa $laskiego (zob. tabela 2).

Zakres wspoOtpracy regionalnej to nie tyko inicjatywy spoteczno-
-gospodarcze, ale takze przedsigwzigcia kulturalne 1 oswiatowe. W wo-
jewodztwie $laskim obejmuja one wspotprace miedzy szkotami i mio-
dzieza na terenie euroregionu oraz przeplyw informacji dotyczacy tejze
wspotpracy. Jeden z pomystow, ktore sa realizowane, to wymiana mlo-
dziezy szkolnej — uczestnicza w niej placowki o$wiatowe i instytu-
cje kulturalne w regionach. Aspekty wspolpracy kulturalnej to przede
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Tabela 2. Gléwne cele euroregiondw w wojewodztwie $laskim

Euroregion Silesia Euroregion Beskidy Euroregion Slask Cieszynski
,,Glownym przedmiotem ,,Celem Polsko- »Stowarzyszenie Rozwoju
dziatalnosci Euroregionu | -Stowacko-Czeskiej i Wspotpracy Regionalnej
jest wspieranie i realiza- | Wspdlnoty i wspolpracy |»Olza« z siedziba
cja wspotpracy polsko- w Euroregionie jest w Cieszynie i Regionalne
-czeskiej na obszarze podejmowanie wspolnych | Stowarzyszenie Wspotpracy
regiondéw przygranicznych |dziatan dla réwnomier- | Czesko-Polskiej Slaska
polskiego Slaska i cze- nego i zrownowazonego |Cieszynskiego z siedziba
skiego Slaska oraz Moraw |rozwoju regionu oraz w Czeskim Cieszynie, dalej
(zwany dalej »regionem zblizenia jego miesz- nazywane stronami,
przygranicznym«) w celu | kancow i instytucji na — wspierajac ideg wspot-
zmniejszenia negatywnego | wszystkich granicach pracy transgranicznej
wplywu istniejacej granicy |stron umowy”. i jednosci europejskiej,
panstwowej, zapewnienia — W trosce o 1ozwoj
réwnomiernego rozwoju wzajemnych 1 przyjaciel-
obszaru przygranicznego skich stosunkow migdzy
na obu stronach granicy Rzeczpospolita Polska
i tym samym umozliwie- a Republika Czeska,
nia ptynnej integracji tego postanowily podpisa¢ umo-
obszaru w ramach Unii we 0 wspolpracy regional-
Europejskiej”. nej pod nazwa »Euroregion

Slask Cieszynski«”.

Zrodlo: 34, 35, 38.

wszystkim ,,troska nad wspélnym dziedzictwem kultury”, ponadto wy-
miana kulturalna realizowana przez podmioty zaangazowane — samo-
rzady 1 instytucje lokalne oraz szkoty [zob. 34, 35, 38]. Warto dodac,
ze dziatania kulturalne idealnie wpisuja si¢ w inne cele wspotpracy
euroregionalnej — tworzenie nowej jako$ci wspodlpracy transgranicznej
1 integracyjnej mieszkancow euroregionow.

Wsrdd barier utrudniajacych wspotpracg w obrebach euroregionow,
wskazanych przez instytucje uczestniczace w ich organizacji, najczesciej
pojawiaja si¢ skomplikowane procedury realizacji i rozliczania projektow
euroregionalnych. Dotyczyto to potowy polskich euroregiondéw, w tym
wszystkich z wojewodztwa §laskiego. W korespondencji z bibliotekami
gmin uczestniczacych w euroregionach jako powod niepodejmowania
dziatan w postaci projektéw euroregionalnych podawano takze zbyt
skomplikowane procedury formalne. Ponadto dtugi czas rozliczeniowy
projektow (Euroregion Silesia), barier¢ jezykowa (Euroregion Beskidy)
a takze roznice w prawodawstwach krajowych (Euroregion Beskidy).
Inne euroregiony wskazywaty rowniez trudno$¢ w znalezieniu partne-
ra zagranicznego oraz asymetri¢ potencjalow finansowych i gospodar-
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czych, co przy wspoélnej realizacji przedsiewzig¢ infrastrukturalnych nie
pozostaje bez znaczenia [zob. 9, s. 25-27].

Zrealizowane przez biblioteki w wojewodztwie §laskim projekty
w ramach dziatalno$ci euroregiondw zostaly usystematyzowane w tabe-
lach dotaczonych w aneksie. Tabele zostaty przygotowane na podstawie
korespondencji z bibliotekami publicznymi z miejscowosci uczestnicza-
cych we wspotpracy euroregionalnej, a takze z wykorzystaniem ich stron
internetowych. Brak dostgpnych w Internecie sprawozdan rocznych
poszczegblnych euroregionow, jak tez brak odpowiedzi na zapytanie
mailowe, uniemozliwily poréwnanie funkcjonowania bibliotek z innymi
podmiotami realizujacymi projekty o charakterze euroregionalnym.

Biblioteki w dzialaniach euroregionalnych

Biblioteki jako instytucje kultury moga takze uczestniczy¢ we wspot-
pracy transgranicznej. Wspoélpraca ta polega na realizacji wtasnych pro-
jektow, finansowanych np. z euroregionalnych konkurséw grantowych,
lub na podjgciu wspolpracy z zagranicznym partnerem. Ponadto nalezy
zaznaczy¢ podstawowy fakt: w obrgbie euroregiondw gminy nawiazuja-
ce wspotprace sa najczesciej mate, o charakterze wiejskim lub wiejsko-
-miejskim. Biblioteki sa w nich czgsto jednymi osrodkami kultury i to
one organizuja zycie kulturalne w danej miejscowos$ci. Jako instytucje
podlegle samorzadom lokalnym czgsto sa wilaczane w dziatania euro-
regionalne, bedac np. partnerem lub uczestnikiem, ale nie zawsze sa
glownym organizatorem kulturalnego przedsigwzigcia.

Projekty kulturalne realizowane przez biblioteki publiczne w obrgbie
euroregiondw wojewodztwa slaskiego mozna podzieli¢ na cztery zasad-
nicze grupy, ktore wpisuja si¢ nie tylko w dziatalno$¢ transgraniczna,
ale takze w codzienna praceg bibliotek publicznych (schemat 1).

Schemat 1. Dziatalno$¢ bibliotek w obrgbie euroregionow

Dziatalnos¢
bibliotek

Aktywizacja Promocja Promoqa Dziatalno$¢
i integracja kultury czytelnictwa naukowa

Zrodto: Opracowanie wiasne na podstawie analizy zgromadzonego materiatu.

'
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Podejmowana wspotpraca moze przybiera¢ rozne formy — od wspol-
nej organizacji imprez kulturalnych, sportowych i turystycznych, takich
jak np. wystawy, festiwale, warsztaty, maratony, po promocj¢ wspotpra-
cy transgranicznej poprzez biuletyny wielojezyczne, broszury, portale
internetowe informujace o wspotpracy. W ramach wspolpracy w eurore-
gionie organizowane sa takze konferencje, sympozja i inicjatywy o cha-
rakterze edukacyjnym i naukowym. Zaprezentowany na schemacie 1
(s. 29) podziat dotyczy przede wszystkim celow, jakie chca osiagnaé
tworcy poszczegolnych projektow.

W euroregionach zlokalizowanych w obrgbie wojewodztwa $la-
skiego biblioteki wzigly udziat w 32 projektach transgranicznych: 18
w Euroregionie Beskidy oraz po 7 w Euroregionie Silesia i Euroregionie
Slask Cieszynski. Zdecydowanie najwiccej, bo az 12 projektow, do-
tyczylo promocji czytelnictwa w bibliotekach publicznych. Niewiele
mniej projektow Dbiblioteki zrealizowaty w obrgbie dziatan kultural-
nych (10). W ramach aktywizacji i integracji mieszkancow z zagra-
nicznymi sasiadami oraz promocji nauki zorganizowano po 5 projektow
euroregionalnych (zob. wykres 1). Wspodtpraca o charakterze transgra-
nicznym w bibliotekach odbywa si¢ takze z wykorzystaniem innych
srodkéw finansowych, pochodzacych np. z dotacji Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa Narodowego.

promocja nauki
5

promocja
czytelnictwa

aktywizacja 12

i integracja
5

promocja
kultury
10
Wykres 1. Projekty euroregionalne w wojewodztwie $laskim

Zrodto: Opracowanie wiasne na podstawie analizy zgromadzonego materiatu.
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Aktywizacja i integracja mieszkancow w bibliotece

Wszystkie dzialania prowadzone w bibliotekach publicznych, skie-
rowane bezposrednio do odbiorcy — czytelnika, zmierzaja do jego ak-
tywizacji. Aktywizacja ta moze mie¢ rozne formy: od osobistej lektury
po wiaczenie si¢ w organizowane przez biblioteke przedsigwzigcia kul-
turalne. Sposrdd zrealizowanych przez biblioteki wojewodztwa $laskie-
go projektow integracja mieszkancow obu stron euroregionow byla
glownym celem w szeSciu projektach euroregionalnych, z czego dwa
zostaly zrealizowane na terenie Euroregionu Slask Cieszynski, jeden
w Euroregionie Silesia, natomiast pozostale w Euroregionie Beskidy.
Integracja mieszkancow nastgpuje poprzez wspolne tworcze warsztaty
1 wycieczki krajoznawcze o charakterze zwrotnym: w projekcie przewi-
dziane sa wyjazdy do obu miast partnerskich lub miejsc atrakcyjnych
turystycznie po obu stronach granicy. Wsrdd beneficjentow programow
aktywizujacych i integracyjnych, poza mieszkancami regionu, wskazy-
wani sg takze bibliotekarze, ktorzy nawiazuja nowe kontakty zawodowe
z kolegami z instytucji partnerskich, a takze maja okazje poznac¢ inne
metody pracy. W wielu przypadkach wraz z zakonczeniem projektu
istnieje mozliwos¢ dalszej wspotpracy [zob. 15, s. 26-27]. Biblioteki
po nawiazaniu kontaktdow przygotowuja inne cenne dla $rodowiska
lokalnego inicjatywy, jak warsztaty, spotkania autorskie czy wystawy
zagranicznych artystow.

Promocja kultury

Zgodnie z rozdzialem piatym ustawy o bibliotekach biblioteki pu-
bliczne — poza gromadzeniem i udostgpnianiem zbioréw bibliotecz-
nych — ,,stuza zaspokajaniu potrzeb o$wiatowych, kulturalnych i infor-
macyjnych ogo6tu spoteczenstwa oraz uczestnicza w upowszechnianiu
wiedzy 1 kultury” [39, rozdz. 5, art. 18, p. 1]. Zatem wszystkie podej-
mowane przez biblioteki dziatania powinny by¢ skierowane na realizacje
wskazanych przez ustawg potrzeb uzytkownikoéw bibliotek.

Analiza zgromadzonego materiatu dotyczacego wspotpracy transgra-
nicznej bibliotek pokazuje, ze wszystkie zrealizowane projekty dotycza
roznych aspektéw uczestnictwa w kulturze. W waskim rozumieniu dzia-
tania promujace kulture, ktore rozgraniczaja typowe zadania bibliotek
od zadan realizowanych dodatkowo, to te promujace aktywnosci kultu-
ralne inne niz czytelnictwo i ksiazki, ale takze festiwale, ktore na stale
wpisaty si¢ w kalendarze imprez kulturalnych regionow. Biblioteki
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zaangazowane we wspolprace transgraniczng zrealizowaly 10 projektow
zaklasyfikowanych jako promocja kultury: 5 projektow zorganizowano
w Euroregionie Beskidy, 3 w Euroregionie Silesia, 2 w Euroregionie
Slask Cieszynski. Wéréd tego rodzaju projektow mozna wskazaé cy-
kliczne spotkania ze sztuka, koncerty, wystawy i wernisaze polskich
1 zagranicznych tworcow.

Promocja czytelnictwa

Promocja literatury i czytelnictwa to podstawowe zadanie bibliotek
w zakresie dzialan kulturotworczych. Wsréd inicjatyw podejmowanych
w ramach wspolpracy transgranicznej biblioteki zrealizowaty 12 pro-
jektow promujacych ksiazke i czytelnictwo: 1 w Euroregionie Slask
Cieszynski, 3 w Euroregionie Silesia oraz 8 w Euroregionie Beskidy.
Biblioteki organizuja spotkania literackie (dwie placowki zapropono-
waly swoim najmlodszym czytelnikom udziat w ,,Nocy z Andersenem”
w bibliotece), zapraszaja cickawych autorow (w tym zagranicznych),
w ramach promocji ksiazek organizuja wycieczki krajoznawcze $ladami
ich bohaterow czy warsztaty tworcze zainspirowane literatura. Ponadto
w bibliotekach redagowane sa biuletyny informacyjne prezentujace ich
dziatania oraz inne kulturalne wydarzenia regionu. Podstawowym ele-
mentem promocji czytelnictwa pozostaje ksiazka — biblioteki organi-
zuja odrebne kolekcje ksiazek obcojezycznych z krajow partnerskich,
wzajemnie podlinkowuja swoje katalogi i strony internetowe. Staja si¢
zatem lokalnymi centrami informacji zagranicznej, co jest mozliwe
dzigki wykwalifikowanemu personelowi, a takze zaangazowaniu we
wspolpracg transgraniczna.

Dzialalnosé naukowa

Wsrdd projektow euroregionalnych zrealizowanych w bibliotekach
pie¢ mozna uznaé¢ za promocj¢ nauki. We wspotpracy w zakresie prac
naukowych uczestnicza przede wszystkim biblioteki wigksze, zlokalizo-
wane w miastach z uczelniami wyzszymi. Obecno$¢ wyzszej uczelni,
a takze wspotpraca z nia, wskazywane sa czgsto jako czynnik aktywi-
zujacy spotecznos¢ lokalna [zob. 20, s. 62], pozytywnie wplywajacy na
rozwoj kultury w danym regionie.

Do naukowych form aktywno$ci bibliotek mozna zaliczy¢ dwa
gtéwne rodzaje dziatan: inicjowanie spotkan naukowych oraz przygo-
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towywanie i aktualizowanie Zrodet informacji i materiatow badawczych
dotyczacych regionu. Konferencje o charakterze naukowym organizuja:
Ksiaznica Beskidzka i Ksiaznica Cieszynska oraz Miejska i Powiatowa
Biblioteka Publiczna w Raciborzu. Na uwage zastuguja wpisane w kul-
turalny kalendarz festiwale kultury czeskiej i stowackiej, odbywajace sig
cyklicznie we wszystkich euroregionach (oraz wpisujace si¢ w dziatania
samorzadow lokalnych), a takze dni krajow partnerskich organizowane
w bibliotekach, gdzie poza promocja kultury i jezyka obcego bibliote-
karze moga zapoznac si¢ z warsztatem pracy instytucji partnerskich oraz
wymieni¢ si¢ materialami bibliotecznymi.

Biblioteki aktywnie uczestnicza w ochronie dziedzictwa kulturowego
swoich regionow. Stanowia miejsce przechowania niejednokrotnie cen-
nych zbioréw regionalnych, ponadto opracowuja materialy zrodlowe,
takie jak regionalne bibliografie i bazy danych. W dziatalno$ci naukowej
prym wiedzie Ksiaznica Cieszynska, ktora przygotowywata regionalna
bibliografig, a takze podjeta szereg innych inicjatyw, jak seria wydaw-
nicza zrodet do badan czy targi ksiazki regionalnej [zob. 36]. Poza tym
powstaja centra informacji o kulturze panstwa partnerskiego, co pozwala
na biezaca wymiang¢ informacji kulturalnych i spotecznych.

Podsumowanie

Podsumowujac dziatalno$¢ bibliotek w obrebie wspdlpracy transgra-
nicznej, mozna wskaza¢ kilka wspolnych dziatan podejmowanych przez
instytucje w regionie — sa to przede wszystkim spotkania integrujace
i aktywizujace mieszkancow. W sprawozdaniach z realizacji projektow
czgsto podkreslana jest rola nawiazanych kontaktow i ich kontynuowa-
nie przez uczestnikow.

Wspolpraca bibliotek partnerskich jest przede wszystkim okazja do
szerokiej wymiany dos$wiadczen bibliotekarzy, dotyczacych warsztatu
bibliotecznego, form i metod dziatania. Interaktywne potaczenia z ser-
wisami internetowymi bibliotek partnerskich i ich katalogami online
umozliwiaja wspoélpracg, a takze utatwiaja inne czynnosci bibliotecz-
ne, np. pracg wypozyczalni migdzybibliotecznej. Partnerstwo pozwala
ponadto na wymiang réznorodnych materiatow bibliotecznych, w tym
na pozyskanie materialow obcojgzycznych. Wspdlne przedsigwzigeia
kulturalne i naukowe stanowia okazj¢ do wymiany mysli, a przede
wszystkim wplywaja na pozytywny obraz biblioteki w $rodowisku lo-
kalnym jako miejsca atrakcyjnego i ciekawego dla mieszkancow oraz
turystow. Wspodtpraca transgraniczna umozliwia wspolne pozyskiwanie
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funduszy na dziatalnos¢, np. sktadanie wnioskow grantowych z progra-
moéw unijnych, co pozwala bibliotekom rozszerzy¢ zakres swoich ustug.
Dla wielu instytucji dziatania podejmowane w ramach euroregionow sa
pierwsza okazja do pracy w Srodowisku migdzynarodowym i ulatwiaja
pozniejsze nawigzywanie kontaktow z innymi instytucjami.

Aneks

Tabele projektow zrealizowanych przez biblioteki w ramach wspot-
pracy transgranicznej w euroregionach zlokalizowanych w obrgbie wo-
jewddztwa §laskiego: Beskidy, Silesia oraz Slask Cieszynski.
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International Regionalism: the Cooperation of Libraries
and Cultural Institutions Within the Euroregions
A Case Study of the Silesia Province

Abstract: A Euroregion is a form of cross-border cooperation between the regions
of the EU Member States, candidate countries and their neighbours. On the Polish
territory, cross-border cooperation has been taken within sixteen Euroregions. In the
Silesia province there are three: Euroregion Silesia, Cieszyn Silesia Euroregion and
Beskidy Euroregion. The article presents the analysis of the activities of public li-
braries in municipalities belonging to the different Euroregions in Silesia. Cultural and
educational projects undertaken by the libriaries under the euroregional cooperation
programme are discussed.
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